Lied vom Heiligen Jahr der Barmherzigkeit
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1. Dankt dem Vater, denn er ist gut in ae - ter - num mi-se-ri-cor-di-a e - ius.
2. Dankt dem Sohn, Licht der Volker
3. Bitten wir den Geist um die  sieben heiligen Gaben
4. Erbitten wir Frieden vom Gott allen Friedens
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1. Gott schuf die Welt mit Weisheit in ae - ter - num mi-se-ri-cor-di-a e - ius.
2. Er liebte uns mit einem Herzen aus Fleisch
3. Quelle alles Guten und siisseste - Wohltat
4. Die Erde wartet auf die Botschaft seines  Reiches
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1. Gott fiihrt sein Volk durch die Zeiten in ae - ter - num mi-se-ri-cor-di-a e - ius.
2. Wie wiremp - - - fangen, lasst uns auch geben
3. Von ihm getréstet, lasst uns trosten
4. Freude und Vergebung in den Herzen der Kleinen
© O J
ﬁ:ﬁ s = —
= I;) I) O O I 4 IF
fH |
g 1D [9 ) I
y AW ll’ 1 ~ 1
H—9q < %4
oJ © o
I I . I | J
b 2 dl dl 4— T = il T I =
o o % h—a—o—] PR
Am F/4 G C F G C Am Dm Dm/F Esus4 E
Cm As/C B Es As B Es Cm Fm Fm/As Gsus4 G
_ f) | | | | — [— N N
p” AN ) I 1 1 [ | /1 i 1 1 [ T 1 [ I 1 1 11|
"'\n b }’ — O = 2{ :I 1 1 |- 3 =I 1 1 1 1 1 1 1 1 11}
\.JU 5 = | 3 r r r-
N—|
1. Gott verzeiht seinen Kindern und nimmt sie auf in ae - ter - num mi-se-ri-cor-di-a e - ius.
2. Offenen Herzens denen, die hungern und diirsten
3. Liebe hofft und tragt alles
4. Himmel und Erde werden neu
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